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1 Zastrzezenia

ﬂzed uzyciem nalezy doktadnie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi, powiqzanh
ostrzezenia oraz zasady bezpieczenstwa. Nalezy w petni zrozumie¢ przystugujgce
prawa, obowigzki oraz instrukcje dotyczace bezpieczenstwa. Niniejszy produkt jest
skuterem podwodnym. Niewtasciwe uzytkowanie grozi powaznymi obrazeniami
ciata lub $miercia. UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA WEASNE RYZYKO.
Uzytkownicy musza rozumie¢ i akceptowac ryzyko zwigzane z uzytkowaniem
niniejszego produktu. Niewtasciwe uzytkowanie produktu moze spowodowac
obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia/produktu. Podczas uzytkowania nalezy
stosowac oryginalne akcesoria lub akcesoria certyfikowane przez Waydoo.
Korzystanie z produktu oznacza akceptacje warunkoéw i tresci niniejszego
dokumentu w catosci. Uzytkownicy ponoszg odpowiedzialno$¢ za swoje dziatania i
wszelkie ich konsekwencje. Jako producent tego produktu, Waydoo zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian w komponentach, specyfikacjach lub innych
informacjach bez wczedniejszego powiadomienia. Najnowsze informacje sa
dostepne na stronie www.waydootech.com

£STRZEZEN|E:

Osoby ponizej 16 roku zycia muszg umiec¢ dobrze ptywac oraz znajdowac sie pod
opiekg kompetentnego opiekuna, ktéry w petni zapoznat sie z niniejszym
produktem i instrukcjg, w tym z Zasadami Bezpieczenstwa. Zasady Bezpieczenstwa
zawierajq jedynie podstawowe informacje dotyczace bezpiecznej obstugi i powinny
by¢ interpretowane w potgczeniu z ogélng wiedza na temat bezpieczenistwa i
zasadami zdrowego rozsgdku. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z trescig
Zrzeczenia sie Odpowiedzialnosci oraz Zasadami Bezpieczenstwa. Przed uzyciem
nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi, aby zapoznac sie z funkcjami
produktu. Nieprawidtowa obstuga produktu moze spowodowac¢ powazne obrazenia
ciata uzytkownika lub 0séb trzecich oraz uszkodzenie produktu i mienia. Przed
uzyciem produktu uzytkownik musi doktadnie sie z nim zapozna¢. Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy sie z nim zapoznac. Nie wolno uzywac
uszkodzonych czesci, cze$ci wymagajacych konserwacji ani czesci, ktére nie zostaty
dostarczone lub zatwierdzone przez Waydoo

Nalezy $cisle przestrzegac instrukgji firmy Waydoo dotyczgcych instalacji

i uzytkowania. Niniejszy dokument zawiera instrukcje bezpieczenstwa, informacje
o obstudze, konserwacji itp. Przed montazem, konfiguracjg i uzytkowaniem nalezy
uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i ostrzezenia.

- /
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Il Przeglad

2.1 Wprowadzenie

Shenzhen Waydoo Intelligence Technology Co., Ltd., zatozona w 2018 roku, jest
przedsigbiorstwem high-tech, integrujgcym badania i rozwéj, produkcje oraz
sprzedaz zaawansowanych technologicznie produktéw do sportéw wodnych.
Dzieki doswiadczeniu zespotu badawczo-rozwojowego i specjalistycznej wiedzy
technicznej, Waydoo, poprzez szereg innowacji, wprowadzito na rynek Waydoo
Subnado - pierwszy podwodny skuter. Subnado wykorzystuje zaawansowana,
wbudowang konstrukcje akumulatora, integrujgc akumulator litowy o pojemnosci
98 Wh, silnik bezszczotkowy, uktad napedowy, obwéd sterowania i tadowania
wewnatrz aluminiowego cylindra o $rednicy zaledwie 60 mm, co znaczaco
redukuje wymiary produktu. Subnado jest pierwszym urzadzeniem w branzy
wykorzystujgcym system tadowania USB-C, ktéry obstuguje protokoty szybkiego
tadowania, takie jak PD 3.0, umozliwiajgc tadowanie z mocg do 100 W, a takze
tadowanie innych urzadzen USB. System zasilania wykorzystuje dysze wodng

o matej $rednicy, ktéra zapewnia nawydajnos¢, osiggajac ciag do 6,5 kg.
Kompaktowe wymiary i fatwo$¢ przenoszenia sprawiajg, ze idealnie nadaje sie w
podrézy. Waydoo oferuje uzytkownikom réznorodne akcesoria,takie jak
mocowania do deski i ramienia. Dzieki mocowaniom do deski, uzytkownicy moga
wykorzysta¢ Subnado jako naped w réznorodnych sytuacjach. Uzytkownicy moga
zamocowac Subnado na ramieniu, co dzieki specjalnym mocowaniom uwalnia
obie rece, zwiekszajac wygode uzytkowania pod woda. System szybkiego montazu
i demontazu umozliwia uzytkownikom fatwe przetgczanie sie pomiedzy réznymi
zastosowaniami. Subnado zapewnia niezapomniane wrazenia pod woda.

P 2.2 Zasady Bezpieczenstwa
Nieprzestrzeganie niniejszych Wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i ostrzezeri moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen lub $mierci.
1) Osoby ponizej 16 roku zycia mogg korzystac z produktu wytgcznie pod opiekg osoby
dorostej.
2) Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcjg obstugi oraz
obejrze¢ instruktazowe materiaty wideo.
3) Zabrania sie korzystania z produktu pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub w
przypadku braku odpowiedniej kondycji fizycznej lub psychicznej do ptywania,
snorkelingu, nurkowania lub uprawiania innych sportéw wodnych.
4) Chroni¢ produkt przed ogniem. Unikac silnego nacisku, $ciskania i upuszczania.
5) Uzywa¢ produktu wytacznie pod woda. Nie nalezy dopuszczac¢ do pracy silnika na
sucho dtuzej niz 10 sekund.
6) Temperatura otoczenia podczas uzytkowania produktu powinna wynosi¢ od 0°C do
40C (32°F do 104°F). Temperatura otoczenia podczas przechowywania powinna wynosic¢
od -10°C do 50°C (14°F do 122°F). Produkt nalezy przechowywa¢ w zacienionym miejscu,
gdy nie jest uzywany.
7) Podczas uzytkowania nalezy zachowac szczeg6lng ostroznosc i trzymac palce, wiosy,
odziez, stroje kapielowe, sznurki, naszyjniki, bizuterie, siatki oraz wszelkie luzne lub
zwisajgce przedmioty z dala od $migta, aby unikng¢ obrazen ciata lub uszkodzenia
produktu.
8) Nie uzywac produktu w zbiornikach wodnych o duzym stezeniu btota, piasku,
zanieczyszczen, wodorostéw, alg i ptywajacych obiektéw, aby zapobiec przedostawaniu
sie ciat obcych do $migta i uszkodzeniu zespotu napedowego.
9) Przed uzyciem nalezy zwréci¢ uwage na warunki wodne. Upewnij sie, ze woda jest
odpowiednia do uprawiania sportéw wodnych i korzystania z tego produktu.

03



10) Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy nie jest on uszkodzony, czy
ostona wodoszczelna jest prawidtowo zamocowana oraz czy $migto dziata poprawnie.

11) Podczas korzystania z produktu zaleca sie noszenie czepka lub kasku. Nalezy unika¢
noszenia luznej odziezy i zachowywac bezpieczng odlegtos¢ od innych oséb, szczegéinie
tych z dtugimi wtosami lub ubranych w luzne stroje.

12) Podczas korzystania z produktu nalezy mocno trzymac uchwyt kierownicy i nie kierowac
przodu ani tytu urzadzenia w twarz, zwtaszcza w okolice oczu.

13) Nie wolno uzywac uszkodzonego lub wadliwego produktu.

14) Nie nalezy uzywac¢ produktu, dopéki uzytkownik w petni nie zapozna sie z procedurami
obstugi i potencjalnymi zagrozeniami.

15) Produkt zawiera baterie i ztozone uktady scalone, dlatego uzytkownikom nie wolno
samodzielnie go demontowac ani naprawia¢, aby unikng¢ zwarcia, porazenia pragdem
elektrycznym lub pozaru.

16) Niniejszy produkt nie zastepuje podstawowych umiejetnosci ptywania ani nie stanowi
dla nich pomocy.

UWAGA! Produkt zawiera wewnetrzny akumulator litowo-jonowy, co wigze sie z nieodtgcz-
nym ryzykiem pozaru, wybuchu i/lub oparzen, w tym oparzen chemicznych. Przed
tadowaniem nalezy sprawdzi¢ obudowe produktu pod katem uszkodzen. Nigdy nie nalezy
tadowac uszkodzonego produktu ani produktu znajdujgcego sie w poblizu Zrédet ciepta. Nie
nalezy réwniez podejmowac préb otwierania obudowy ani komory akumulatora.

Nigdy nie nalezy tadowa¢ akumulatora, gdy ten znajduje sie w wodzie lub w jej poblizu.
Nalezy zawsze upewnic¢ sie, ze ztgcza akumulatora sg suche. Nalezy unika¢ nadmiernych
wibracji, uderzen i kolizji. Produkt nalezy przechowywac z dala od substancji lotnych,
materiatéw kwasowych i ostrych przedmiotéw.

Nie nalezy go réwniez umieszcza¢ pod ciezkimi przedmiotami. Utylizacja produktéw
zawierajgcych akumulatory litowo-jonowe wymaga specjalnego postepowania, zgodnie

z lokalnymi przepisami i regulacjami. Produktu nie wolno umieszcza¢ w ogniu ani piecu.

p Produkt nie jest urzgdzeniem ratunkowym ani srodkiem asekuracyjnym. Podczas
korzystania z produktu nalezy stosowac¢ odpowiednie wyposazenie, takie jak pianka
neoprenowa, atestowana kamizelka ratunkowa lub osobisty sprzet asekuracyjny oraz
maska. Nalezy regularnie sprawdzac¢ pozostaty poziom natadowania akumulatora, aby méc
powrdci¢ na ptycizne przed jego wyczerpaniem.

» Podczas korzystania z produktu nalezy zapewni¢ sobie towarzystwo drugiej osoby lub
obserwatora.

P Podczas korzystania z produktu nalezy zwracac szczegdlng uwage na otoczenie
i zachowywac bezpieczng odlegtos¢ od jednostek ptywajgcych, innych oséb, zwierzat, roslin,
przeszkéd, zabawek, sprzetu rekreacyjnego i obiektéw ptywajacych. Nie uzywac produktu
w czasie ztej pogody, silnych wiatréw wiejgcych od brzegu lub w poblizu niebezpiecznych
wad, takich jak prady wsteczne lub podwodne.

W przypadku upuszczenia produktu przez uzytkownika podczas uzytkowania pod woda,
produkt zatonie.
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Il Waydoo Subnado

3.1 Budowa Produktu

Pokrywa tylna Uchwyt kierownicy Wigcznik zasilania

$migto Spust Jednostka ~ Ostona wodoszczelna
gtéowna

3.2 Funkcje produktu

Dwa tryby ciggu: Bieg wysoki i bieg niski zapewniajg mozliwo$¢ wyboru jednego z dwéch trybow
ciggu. Uzytkownik moze przetgczy¢ sie na bieg wysoki lub niski poprzez szybkie, dwukrotne
nacisniecie spustu. Uzytkownik ustyszy jeden sygnat dzwiekowy w przypadku pomysinego
przetgczenia na bieg niski lub dwa sygnaty dzwiekowe w przypadku przetaczenia na bieg wysoki.
Super bieg: Nacis$nij szybko spust trzy razy. Po ustyszeniu trzech sygnatéw dzwiekowych,
urzadzenie pomysinie przechodzi w tryb super biegu. W ciggu 150 sekund nacis$nij spust, aby
uruchomi¢ $migto.

Smigto bedzie sie obraca¢ z maksymalng predkoscia, zapewniajac maksymalny ciag.

Uwaga: Po uptywie 150 sekund urzadzenie automatycznie wytgczy tryb super biegu i powréci do
poprzednio uzywanego biegu. Aby ponownie witgczy¢ tryb super biegu, naci$nij szybko spust trzy
razy.

Uwaga: Aby wigczy¢ tryb super biegu, poziom natadowania akumulatora (SOC) musi miesci¢ sie w
okreslonym zakresie (patrz tabela 1).

Bieg Wymagany poziom natadowania akumulatora (SOC)
Bieg wysoki >25%
Superbieg >37.5%

Tabela 1

Uwaga: Gdy poziom natadowania akumulatora (SOC) spadnie ponizej 25%, urzadzenie
automatycznie przetaczy sie z biegu wysokiego na bieg niski. Uwaga: Gdy poziom natadowania
akumulatora (SOC) spadnie ponizej 37,5%, urzgdzenie automatycznie wytaczy tryb super biegu
i przetaczy sie na bieg wysoki.
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L 2 Szybkie tadowanie USB-C: Do tadowania Subnado uzywaj standardowej tadowarki
USB-C (PD3.0, QC2.0, QC3.0, BC2.1 i obstugujgcej inne protokoty tadowania). Maksymalna moc
wejsciowa tadowania wynosi 100 W.
(Uwaga: Wymagane jest uzycie tadowarki obstugujgcej moc 100 W oraz kabla przystosowanego
do tadowania z mocg 100 W, aby osiggna¢ maksymalng moc tadowania).

4 tadowanie zwrotne: Subnado moze stuzy¢ jako zrédto zasilania do tadowania innych urzadzen.
tadowanie zwrotne obstuguje standardowe protokoty, takie jak PD 3.0, PPS, QC 3.0, QC 2.0i BC
1.2. Maksymalna moc fadowania zwrotnego wynosi 100 W.

(Uwaga: Wymagane jest uzycie urzadzenia tadujgcego obstugujacego te moc oraz
kabla tadujgcego e-Mark, aby osiggng¢ moc tadowania 100 W).

@ Lista kompatybilnych tadowarek, przetestowanych przez Waydoo Lab, jest dostepna na stronie
https://waydootech.com/pages/support
Tryb rejsowy: W tym trybie, po 15 sekundach ciggtej pracy $migta, urzadzenie
przejdzie w tryb automatycznego rejsu i uzytkownik moze zwolni¢ spust. Ponowne
pociaggniecie spustu wytgcza automatyczny rejs.

Uwaga: Poczawszy od wersji oprogramowania V1.0.73, Subnado po wytgczeniu domyslnie
wytgcza tryb rejsowy. Uruchom ponownie, aby powréci¢ do trybu normalnego.

4@ Status zabezpieczenia przed pracg na sucho: Subnado znaczaco zmniejszy predkos¢, aby
chroni¢ wrzeciono, po kilku sekundach pracy na sucho. Zabezpieczenie przed pracg na sucho
nie zostanie aktywowane, gdy urzadzenie pracuje pod wodg.

Uwaga: Zabezpieczenie przed pracg na sucho pozostanie aktywne, jesli Subnado przejdzie
w tryb rejsowy na sucho.

IV tadowanie

4.1 tadowanie urzadzenia Subnado

1. Aby przyspieszy¢ tadowanie, wybierz tadowarke ob-
stugujaca protokét PD.

2. Otworz ostone wodoszczelng (skierowang w dot, aby
zapobiec przedostawaniu sie wody). Sprawdz, czy wokot
i wewnatrz portu USB-C nie ma wilgoci. W przypadku
obecnosci wody, nalezy jg najpierw osuszy¢. W
przypadku obecnosci wody morskiej, nalezy ja doktadnie
usung¢ za pomocg alkoholu. Po upewnieniu sig, ze nie
wystepujg zadne nieprawidtowosci, podtgcz kabel
tadujgcy USB-C, aby rozpocza¢ tadowanie.

3. Podczas tadowania, wskaznik natadowania
wyswietlany jest cyklicznie, a liczba zapalonych diod
informuje o aktualnym poziomie natadowania.

4. Szybko$¢ animacji wskazuje predkos¢ tadowania.
Im szybsza animacja, tym szybsze tadowanie.
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4.2 Funkcja tadowania zwrotnego

1. Otwérz ostone wodoszczelng (upewnij sie,
ze wewnatrz wtyczki USB-C nie ma wody i ze
nie pozostata ona na jej powierzchni).

2. Najpierw wigcz Subnado, a nastepnie
podtacz kabel USB-C. Podtacz kabel do
urzadzenia docelowego - rozpocznie sie
tadowanie. (Uwaga: Subnado musi by¢
wigczone przed podtgczeniem urzadzenia

3. Po zakonczeniu tadowania odtacz kabel i
wytgcz Subnado.

4. Zamontuj ostone wodoszczelna.

4.3 Prawidtowy montaz ostony wodoszczelnej

Ostona wodoszczelna chroni port USB przed
przedostawaniem sie wody. Nieprawidtowy
montaz lub brak smaru moze spowodowac¢
przedostanie sie wody do portu USB-C i jego
uszkodzenie. Koniecznie upewnij sig, ze port
USB-C jest suchy. Smar petni funkcje
uszczelnienia ostony wodoszczelnej.
Upewnij sie, ze ostona wodoszczelna jest
prawidtowo zamocowana, aby zapobiec
przedostawaniu sie¢ wody morskiej do portu
USB-C i uszkodzeniu urzadzenia.

4.4 Orientacyjny czas tadowania

tadowarka 10W - ok. 10 godzin

tadowarka 18-24W - ok. 7 godzin

tadowarka 36W - ok. 3,5 godzin:

tadowarka 45W - ok. 3 godzin

tadowarka 60-66W - ok. 2 godzin |
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V. Etapy montazu

5.1. Zamontuj uchwyt kierownicy na jednostce gtéwnej, upewniajgc sie, ze interfejs
przewodowego kontrolera kciukiem jest prawidtowo ustawiony.

(Uchwyt kierownicy zostat uzyty jako przyktad; zacisk szybkoztgczny moze sie roznic¢
w zaleznosci od konfiauracii produktu.)

uchwyt kierownicy

5.2 Instrukcje dotyczace smarowania

Port kontrolera

osfona wodoszczelna
S

SprawdZ port ko €ra pod katem
obecnosci smaru i uszkodzen

o-ringéw.
S Uszkodzony O-ring nalezy wymieni¢ Nanie$ smar na ostoneg
mar przed uzyciem. wodoszczelna.

Konstrukgja ztgcza kontrolera zapobiega przedostawaniu sie wody do portu ztgcza.
Obecnos¢ wilgoci w porcie ztgcza moze spowodowac: 1. Ciggla prace silnika po
wigczeniu Subnado. 2. Utrata przewodnosci ztacza lub nawet trwate uszkodzenie
Subnado z powodu korozji pinéw lub stykéw ztgcza.

Dlatego utrzymanie suchosci portu ztgcza ma kluczowe znaczenie dla prawidtowego
uzytkowania Subnado.

Prosimy o uwazne zapoznanie sie i przestrzeganie oficjalnej listy kontrolnej Waydoo
oraz zalecen dotyczacych konserwacji, aby zapewni¢ optymalne uzytkowanie i dtugg
zywotnos$¢ produktu.

Przed podtgczeniem kontrolera nalezy sprawdzic:

(1) Czy w ztgczu znajduje sie woda. Ztgcze nalezy umy¢ biezgcg, stodka wodg,
oczysci¢ wacikami lub chusteczka i wysuszy¢ na powietrzu przed uzyciem.

(2) llo$¢ smaru na O-ringach portu kontrolera. Jesli to nie wystarczy, dodaj 2-3 mm
smaru do O-ringéw, kilkukrotnie podtacz i odtgcz wtyczke, aby rozprowadzi¢ smar
réwnomiernie, a nastepnie upewnij sie, ze ztgcze kontrolera jest prawidtowo
podtaczone do portu.

Usun nadmiar smaru, aby zapewni¢ pewne potgczenie.

(3) Oznaki zuzycia O-ringu portu ztgcza. Aby zachowac¢ wodoszczelnos¢, wymien
uszkodzony O-ring i upewnij sie, ze jest odpowiednio nasmarowany.
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Uwagi:

1. Jesli Subnado nie reaguje po natozeniu smaru, nalezy rozwazy¢ nastepujace przyczyny
i mozliwe rozwigzania:

(1) Oczys¢ skorodowane styki miedziane, jesli wystepuija.

(2) Zbyt duza ilo$¢ smaru uniemozliwia prawidtowy montaz.

(3) Wymien kontroler przewodowy, jesli styki ztacza sg skorodowane.

2. Sprawdz i natéz smar na O-ringi wokét ostony wodoszczelnej, aby zapewni¢
wodoszczelnos¢.

3. Po kazdym uzyciu odtgcz i sprawdz kontroler przewodowy. W przypadku wykrycia
wilgoci wewnatrz ztacza, nalezy je oczyscic¢ i osuszyc.

Instrukcja uzytkowania akcesoriéow
Potacz uchwyt dtoni z mocowaniem ramienia za pomocg $rub M4 x 8.
(jak pokazano na rysunku)

Uchvvyt dfoni

Mocowanie ramienia Subnado

Schemat ukoriczonego montazu
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1. Przytrzymaj uchwyt i umie$¢ mocowanie ramienia na zewnetrznej stronie
przedramienia. Owin pasek wokét przedramienia 1-2 razy, zaleznie od jego obwodu.

2. Zapnij sprzaczke w ksztatcie gruszki na koricu paska.

3. Owin pasek 2-3 razy wokoét przedramienia, dostosowujac dtugosé do jego
obwodu, a nastepnie przymocuj go tasma nylonowa.

1

4. Zamontuj jednostke gtéwng na mocowaniu ramienia za pomocg szybkoztgcza.




Przymocuj mocowanie nogi Subnado do zewnetrznej strony nogi. Zamontuj
jednostke gtéwna na mocowaniu nogi za pomoca szybkoztacza.
Uwaga: Nalezy uzywac wytacznie paskéw przeznaczonych do mocowania nogi.

Mocowanie nogi Subnado

Zapnij pas biodrowy. Przeciagnij p
otwory znajdujgce sie nad mocow.
nylonowa.

aski
anie

po obu stronach pasa biodrowego przez
m nogi, a nastepnie przymocuj je tasma

Pas biodrowy

W16z dolng czes¢ zaczepu cylindra przez pasek mocujacy cylinder. Dokrec
Srube zaczepu cylindra, aby go zamocowac. Jednostka gtéwna Subnado moze
zosta¢ zamontowana na zaczepie cylindra za pomoca szybkoztacza.

Zaczep cylindra




Mocowanie typu Slide-in Fin Box

Montaz mocowania typu Slide-in Fin Box:
1. Upewnij sie, ze szybkoztacze mocowania typu Slide-in
Fin Box jest dobrze zamocowane. Odciggnij zatrzask na
mocowaniu, aby przygotowac je do wsuniecia.

2. Wsun mocowanie w szczeling podstawy i odpowiednio je N\
wypozycjonuj.

3. Zablokuj mocowanie, ponownie wsuwajgc zatrzask.

4. Wyréwnaj Subnado z podstawg montazowa, doci$nij, az

ustyszysz klikniecie. Upewnij sie, ze urzadzenie jest solidnie
przymocowane i stabilne.

Montaz uchwytu przewodu kontrolera

1. Przed montazem upewnij sig, ze powierzchnia jest czysta i réwna. Usun wszelkie
zabrudzenia lub kurz i upewnij sie, ze powierzchnia jest sucha.

2. Odklej warstwe ochronng z podktadki samoprzylepnej uchwytu przewodu
kontrolera, przymocuj uchwyt do deski i mocno docisnij, aby zapewnic trwate
potaczenie.

3. Pozostaw klej do utwardzenia na pét godziny, aby uzyskac trwalsze potgczenie.
Przed wejsciem do wody delikatnie poruszaj klipsem, aby sprawdzi¢, czy mocowanie
jest bezpieczne.




Zamontuj uchwyt akcesoriéw na jednostce gtéwnej i dokrec sruby, aby go
zabezpieczy¢.

M2.5X10

Subnado
Uchwyt akcesoriow

Zamontuj uchwyt kierownicy na Obréc¢ ostone wodoszczelng Dokre¢ ostone wodoszczelna,
jednostce gtéwnej. w kierunku przeciwnym do ruchu obracajac ja
wskazowek zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara do pozycji wskazanej na zegara.
rysunku. Podtgcz przewodowy
konoler
kciukowy do odpowiedniego
portu.

Instalacja zakoriczona. NIE WOLNO uzywa¢ podwoéjnego uchwytu
kierownicy z pojedynczym Subnado.



Uwaga: 1. Przewodowy kontroler kciukowy nalezy instalowa¢ w suchym otoczeniu. W przypadku
zawilgocenia portu, nalezy go wysuszy¢ przed instalacja. Przed uzyciem nalezy oczyscic¢ i osuszy¢
ztacze i port za pomocg wacikéw kosmetycznych lub bibuty.

2. Przed uzyciem nalezy w petni natadowac urzadzenia Subnado, aby zapewni¢ zréwnowazong
prace.

3. Przed uzyciem uchwytu kierownicy nalezy podtaczy¢ kontrolery. Prosimy o niezamaczanie
odtagczonego ztgcza kontrolera oraz portu w wodzie morskiej, aby uniknag¢ problemoéw z
potgczeniem spowodowanych korozjg stykéw.

4. Nalezy upewnic sie, ze urzgdzenia Subnado pracujg na tym samym biegu, aby unikna¢
niezréwnowazonego ciggu.

Wyréwnaj dwa mate bolce na jednym
spuscie z okragtymi otworami drugiego
spustu, a nastepnie potacz je poziomo.
UWAGA: Jezeli oba spusty sg wystarczajgco
mocno potgczone, mozliwe jest sterowanie
dwoma jednostkami za pomocg lewego
spustu.

Zaleca sie stosowanie paska na nadgarstek, aby zapobiec
przypadkowemu upuszczeniu produktu.

Prosze uzy¢ pierwszego otworu montazowego, aby
przymocowac pasek na nadgarstek.

Ostrzezenie: Aby unikng¢ zaplatania, NIE WOLNO uzywac
dwoch tylnych otworéw montazowych do przymocowania
paska na nadgarstek.




Instrukcja montazu zestawu armatki wodnej Subnado.

Waz

Podstawa dyszy

obudowa

Subnado
Zestaw armatki wodnej

1. Odkrec tylng obudowe
jednostki gtownej,
obracajac ja zgodnie z
ruchem wskazéwek
zegara.

2. Zamontuj obudowe na
pokrywie tylnej. Naci$nij
podstawe dyszy, aby podtgczy¢
przewdéd do obudowy.

3. Montaz zestawu
armatki wodnej
zakonczony.

Uwaga: Obré¢ najpierw zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, przyktadajac site do
urzadzenia. Wyrazne, dwukrotne przeskoczenie oznacza, ze gwint osiggnat optymalng
pozycje montazowa. Nastepnie, przyktadajac odpowiednig site wzdtuz osi silnika, obré¢
obudowe w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. W przeciwnym razie

montaz moze by¢ nieprawidtowy lub krzywy.

Osoby o szczuptych palcach, obawiajace sie urazu podczas uzytkowania, moga
zamontowac ostone palcéw. Ponizej przedstawiono etapy montazu: (Uwaga: Uzycie
ostony palcéw zwieksza opér wody, co powoduje wzrost zuzycia energii, wptywajac na
wydajnos¢, skraca zywotno$¢ akumulatora i zmniejsza site ciggu).

a. Wytacz najpierw jednostke gtéwng. Odkre¢ pokrywe tylng jednostki gtéwnej zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara,zdejmij O-ring i $migto.

Subnado

Ostona $migta zabezpieczajaca palce
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Smigto

c. Umie$¢ ostone zabezpieczajaca palce w rowku, docisnij kazdy jej koniec, upewniajac sie,
ze jest prawidtowo osadzona w wycieciu rowka (jak pokazano na rysunku).




d. Sprawdz stan smaru. W przypadku niewystarczajgcej ilosci smaru, uzupetnij go do
optymalnego poziomu. Nastepnie zamontuj Smigto, upewniajac sie, ze kotek jest
prawidtowo osadzony.

e. Po zamontowaniu O-ringu, sprawdz stan smaru. W przypadku niewystarczajacej ilosci
smaru, uzupetnij go do optymalnego poziomu. Wyréwnaj srodek tylnej obudowy
z watem i dokre¢ ia, obracaiac w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Informacje na temat montazu i uzytkowania innych akcesoriéw mozna znalez¢
w odpowiednich dokumentach na oficjalnej stronie internetowej: www.waydootech.com

VI Sposéb Uzycia

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznac sie z jego dziataniem i posiadac
podstawowa wiedze z zakresu obstugi. Waydoo zdecydowanie zaleca uzytkownikom
zapoznanie sig i przestrzeganie wszystkich instrukcji przed uzyciem.

1. Sprawdzi¢, czy ostona wodoszczelna jest prawidtowo zamocowana (patrz IV - tadowanie).
2. Sprawdzi¢, czy w ztgczu nie ma wody oraz ocenic¢ stan smaru (patrz instrukcja

montazu).

3. Nacisna¢ spust, aby upewnic sie, ze urzadzenie dziata prawidtowo i sprawdzi¢ reakcje
przepustnicy.

4. Wiaczy¢ urzadzenie, sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora (patrz rysunek 1)

i upewnic sie, czy sygnat autotestu jednostki gtéwnej jest prawidtowy. Po wigczeniu
Subnado nalezy dwukrotnie nacisna¢ spust kontrolera, aby go odblokowac.

5. Bieg wysoki lub niski mozna ustawi¢, szybko dwukrotnie pociggajac za spust. Aby wigczy¢
Super bieg, nalezy szybko trzykrotnie pociaggna¢ za spust. Liczba sygnatéow dzwiekowych
informuje o wybranym biegu. "Jeden sygnat dzwiekowy" oznacza wigczenie biegu niskiego,
"dwa sygnaty dzwiekowe" - biegu wysokiego, a "trzy sygnaty dzwiekowe" - Super biegu.

(Uwaga: Super bieg jest aktywny tylko przez 150 sekund. Aby ponownie go wigczy¢

, nalezy szybko trzykrotnie nacisna¢ spust.)

Subnado obstuguje dwa tryby pracy. Aby wigczy¢ lub wytaczy¢ tryb rejsowy, nalezy
nacisng¢ i przytrzymac spust kontrolera, a nastepnie wigczy¢ Subnado. Po wigczeniu
Subnado zwolnij spust, a nastepnie kliknij go dwukrotnie, aby go odblokowac¢. Nastepnie
nacisnij i przytrzymaj spust przez 15 sekund, aby przej$¢ do trybu rejsowego.



Tryb

Standardowy tryb pracy

Wskaznik
zasilania

8 diod LED miga dwukrotnie, wskazujgc poziom natadowania
akumulatora.

Zasada dziatania

W standardowym trybie pracy $migto obraca sie po
nacisnieciu spustu i zatrzymuje sie po jego zwolnieniu.

Tryb

Tryb rejsowy

Wskaznik
zasilania

8 diod LED miga na raz, wskazujgc poziom natadowania
akumulatora.

Zasada dziatania

W trybie rejsowym $migto obraca sie po nacisnieciu spustu.
Po 15 sekundach, w przypadku chwilowej zmiany predkosci
, urzadzenie przechodzi w tryb automatycznego rejsu.
Uzytkownik moze zwolni¢ spust, a $migto bedzie kontynuowac¢
obracanie. Ponowne naci$nigcie spustu spowoduje
zatrzymanie $migta i wyjscie z trybu automatycznego rejsu.




llustracja 1

Dioda LED Pojemnos¢
> 00600 00O <8%

0 00000 <
O 000 0 O 18%-25%

O 000 O 25%-37.5%

T N X ) 37.5%-50%

[ I ) 50%-62.5%

[ I ) 62.5%-75%

o 75%-87.5%

87.5-100%

Uwaga: Wszystkie pétsegmentowe diody LED, zaréwno powyzej, jak i ponizej, wskazujg
na migajgce diody LED.



Waga produktu Subnado

VIl Specyfikacja

Subnado

Waga
Srednica produktu
Predko$¢ maksymalna

Maksymalna gtebokos¢
zanurzenia

Zywotno$¢ akumulatora
(maksymalna)

Temperatura pracy
Maksymalny ciag
Mocowanie akcesoriow

Okoto 1,4 kg
Okoto 377 * 60 mm (ostona $migta: 70 mm)
1,4m/s

60m

56 min
0°C~40C (32°F~104°F)
6,5 kg (Super bieg)

obstuga trzech otworéw gwintowanych 1/4 cala
otworéw montazowych

Napiecie tadowania

Typ wtyczki

Moc maksymalna
Temperatura tadowania
Czas tadowania

5V~20V

USB-C

100W(PD3.0)
0~40°C (32°F~104°F)
1,2 h (100 W)

Aktualizacja oprogramowania:
Pobierajgc narzedzie Subnado Upgrade Tool ze strony ,Download” w oficjalnej witrynie
Waydoo, uzytkownicy mogg zaktualizowa¢ oprogramowanie Subnado do najnowszej wersji,
aby poprawi¢ komfort uzytkowania produktu.

Specyfikacja akumulatora:
Kategoria:Przenosny akumulator
Typ:Litowo-jonowy

Waga:0.601 kg

Pojemnos$¢:3900 mAh
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VIII Sygnalizacja Swietlna oraz dZzwiekowa btedéw

Dioda LED 1 po lewej stronie portu tadowania
Dioda LED 8 po prawej stronie portu tadowania

8.

1 Sygnalizacja btedéw i rozwigzania

Wskaznik btedu Btad Rozwigzanie
1. Przerwij tadowanie.
2. Umies¢ jednostke gtéowna
W pomieszczeniu o nizszej
tadowanie,

...'.... przegrzanie

temperaturze.

Odczekaj, az temperatura
jednostki gtéwnej spadnie do
odpowiedniego poziomu.
woéwczas usterka ustapi.

. . . . . . . . Przegrzanie ogniw

1. Przerwij tadowanie

2. Umies$¢ jednostke gtéwna
W pomieszczeniu o nizszej
temperaturze i odczekaj, az
temperatura jednostki
gtéwnej spadnie

do odpowiedniego poziomu.
Usterka powinna ustgpic.
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Wskaznik btedu

Btad Rozwigzanie

Nadmierni . .
admiernie Skontaktuj sie z dziatem
roztadowany . -
technicznego wsparcia.
akumulator

Zaktualizuj
Btad komunikacji oprogramowanie
z silnikiem uktadowe

1. Uzywaj zalecanych
tadowarek, spetniajacych
wymagania protokotéw
fadowania, takich jak
tadowarki obstugujace
protokoty PD/QC.

2. Jesli problem nie ustapi
po wymianie tadowarki,
skontaktuj sie z dziatem
wsparcia technicznego.

Btad komunikacji PD

1. Prosze niezwtocznie
wytgczy¢ urzadzenie.

2. Nalezy umiesci¢
urzadzenie w srodowisku o
niskiej temperaturze i
odczekac, az ostygnie, a
kontrolka btedu
zgasnie.

Przegrzanie MCU

1. Prosze natychmiast
odtaczy¢ tadowarke, aby
zapobiec dalszym
uszkodzeniom.

2. Prosze sprawdzi¢, czy
kabel tadujacy, tadowarka
i interfejs USB-C dziatajg
prawidtowo.
Nastepnie nalezy ponownie
podiaczy¢ tadowarke i
sprobowac
natadowac Subnado.

Przecigzenie pradowe
tadowania

Uwaga: Wszystkie potsegmentowe diody LED, zaréwno powyzej, jak i ponizej, wskazuja

na migajace diody LED.
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8.2 Sygnalizacja dzwiekowa

Sygnat dzwiekowy

Objasnienie

J1234

Jednostka gtéwna - autotest zakoriczony pomysinie

L/ OB/ LD

Przetacznik biegow:

Jeden sygnat dzwiekowy oznacza przetgczenie na
bieg niski;

Dwa sygnaty dzwigkowe oznaczajg przetgczenie na
bieg wysoki;

Trzy sygnaty dZzwiekowe oznaczajg przetaczenie na
super bieg

- (1s)

Nie mozna wigczy¢ trybu ustawiania biegu.

D-0-0-0- 1

Przipomnienie o wytgczeniu jednostki gtéwnej, aby
unikng¢ wyczerpania baterii (brak nacisniecia
spustu w ciggu 15 minut / brak tadowania lub
zakonczenie fadowania).
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Xl Konserwacja

Niewtasciwa konserwacja, demontaz lub naprawa mogg spowodowac uszkodzenie produktu,
obrazenia ciata, w tym porazenie pradem, i bedg skutkowac utratg gwarancji na produkt przez
nabywce, whasciciela i uzytkownika, zgodnie z warunkami gwarancji oraz ograniczeniem
odpowiedzialnosci zawartymi w niniejszej instrukcji.

9.1 Czyszczenie po uzyciu

Po kazdym uzyciu produktu nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami, aby go optuka¢, zachowac
odpornos¢ na korozje i przedtuzy¢ jego zywotnos¢.

Nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

1) Po uzyciu produktu w wodzie morskiej nalezy doktadnie sptukac cata jednostke stodkg wodg i
osuszy¢ jg, aby unikng¢ korozji i przebarwien obudowy.

2) Przed sptukaniem obudowy stodkg wodg nalezy upewnic sie, ze ostona wo-

doszczelna jest prawidtowo dokrecona.

3) Nalezy regularnie sprawdza¢, czy do Subnado nie dostaty sie kamienie, sél, piasek lub

brud podczas czyszczenia elementéw, takich jak ztgcza, $migta itp. W razie potrzeby nalezy
usuwac wszelkie zanieczyszczenia znajdujace sie w tatwo dostepnych miejscach.

4) W przypadku znalezienia jakichkolwiek ciat obcych owinietych wokét $migta, nalezy ostroznie
zdjgc tylng pokrywe jednostki gtéwnej i wyczysci¢ Smigto.

5) Po zakonczeniu czyszczenia jednostki gtéwnej nalezy zdjg¢ ostone wodoszczelng i wyczysci¢
port tadowania czystymi, suchymi wacikami, upewniajgc sie, ze nie pozostata w nim woda, piasek
ani inne zanieczyszczenia.

6) Przed zdjeciem ostony wodoszczelnej nalezy osuszy¢ jednostke gtéwna, aby zapobiec kapaniu
wody morskiej do wnetrza i uszkodzeniu portu USB-C. W przypadku dostania sie wody do portu
tadowania, nalezy go niezwtocznie osuszyc.

7) W przypadku kontaktu ztgcza przewodowego sterowania kciukiem z wodg morska, nalezy je
oczysci¢ niewielkg iloscig stodkiej wody lub alkoholu i osuszy¢, aby unikng¢ stabego kontaktu
spowodowanego korozjg, co negatywnie wptynie na dalsze uzytkowanie produktu.

8) W razie przypadkowego uszkodzenia warstwy tlenkowej obudowy, nalezy niezwtocznie
dokonac naprawy, aby zapobiec przyspieszeniu korozji obudowy.

9.2 Przechowywanie

Prosimy o przestrzeganie ponizszych zasad przechowywania:

1) Nalezy upewnic sie, ze wytacznik zasilania jest w pozycji wytgczonej i przechowywac produkt z
dala od silnych pél magnetycznych, ktére mogg wtaczy¢ jednostke gtéwng i spowodowac
roztadowanie akumulatora.

2) Nalezy zapewni¢, aby temperatura przechowywania miescita si¢ w zakresie od -10°C do 50°C.
3) Nie nalezy przechowywac¢ Subnado w miejscach wilgotnych, narazonych na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych ani w innych trudnych warunkach, ktére moga spowodowac
uszkodzenie podzespotdw elektronicznych.

4) Nie nalezy umieszcza¢ Subnado w poblizu otwartego ognia oraz chroni¢ przed dostepem
dzieci ponizej 16 roku zycia.

5) Aby unikng¢ nadmiernego roztadowania akumulatora podczas przechowywania Subnado,
nalezy zapobiegac jego dtugotrwatemu nieuzywaniu.

6) W przypadku dtuzszego nieuzywania produktu, nalezy upewnic sie, ze poziom natadowania
akumulatora utrzymywany jest w zakresie 50%-62,5%. Jednoczesnie, urzgdzenie powinno by¢
dotadowywane co trzy miesigce (do poziomu 50-62,5%).
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Zastrzezenie prawne

Warunki Ograniczonej Gwarancji i zwigzane z nimi koszty mogg sie rézni¢ w zaleznosci

od lokalnych przepiséw prawa lub dostepnosci serwisu Waydoo w krajach/regionach, w ktérych
zakupiono produkt Waydoo.

Moze by¢ konieczne odestanie wadliwego produktu do Waydoo lub autoryzowanego

centrum serwisowego Waydoo. Po otrzymaniu produktu, Waydoo zbada go w celu zidentyfikowania
problemu i ustalenia zakresu odpowiedzialnosci. Jesli problem kwalifikuje sie do naprawy w ramach
niniejszej Ograniczonej Gwarancji, Waydoo pokryje koszty naprawy lub wymiany. Klient ponosi
odpowiedzialnos¢ za wszelkie koszty przesytki.

Jezeli Waydoo stwierdzi, ze dany problem nie jest objety niniejszg politykg Ograniczonej

Gwarancji, uzytkownik bedzie zobowigzany do skorzystania z odptatnej ustugi naprawy lub
zazgdania od Waydoo zwrotu produktu (produktéw). Waydoo nie rozpocznie naprawy, dopéki
uzytkownik nie zaakceptuje wyceny kosztéw naprawy przedstawionej przez Waydoo. W przypadku
braku akceptacji kosztéw naprawy, Waydoo moze zwréci¢ produkt (produkty) na koszt uzytkownika.
V Z uwagi na zréznicowanie zasad obstugi posprzedaznej Waydoo w réznych krajach i regionach,
Waydoo nie oferuje gwarancji globalnej. Z reguty klienci mogg skorzysta¢ z serwisu

gwarancyjnego wytgcznie w wyznaczonym, autoryzowanym centrum serwisowym Waydoo

w regionie, w ktérym zakupili produkt (produkty). Jednakze, w zaleznosci od dostepnosci

czesci zamiennych i stanu magazynowego, klienci mogg skorzystac z miedzyregionalnego

serwisu naprawczego za dodatkowg optatg w autoryzowanym centrum napraw.

Waydoo rozpatrzy wniosek klienta wedtug wtasnego uznania.

Klient ponosi odpowiedzialnos$¢ za straty wynikte z podania nieprawidtowego lub niewaznego
adresu dostawy, bagdz odmowy potwierdzenia odbioru.

W przypadku zwrotu produktu do Waydoo transportem miedzynarodowym, wymagana

jest zgoda Waydoo. Uzytkownik ponosi wszelkie cta, podatki, optaty celne oraz inne koszty
zwigzane z transportem.

W przypadku powaznych uszkodzen produktu, wynikajacych z przyczyn niezwigzanych z procesem
produkcyjnym, w tym miedzy innymi na skutek wypadku lub uderzenia mechanicznego, jego
funkcjonalno$¢ moze zostac trwale i nieodwracalnie naruszona. W takim przypadku Waydoo nie
bedzie mogto zaoferowac ustugi naprawy.

Jezeli uzytkownik znajduje sie w regionie/kraju, gdzie $wiadczenie ustug jest ograniczone

z powodu dziatania sity wyzszej lub innych czynnikéw obiektywnych, Waydoo zastrzega

sobie prawo do naliczenia stosownej optaty.

Waydoo zastrzega sobie prawo do odmowy wykonania serwisu gwarancyjnego, jesli

uzytkownik nie przedstawi wystarczajgcych dowodéw umozliwiajgcych Waydoo weryfikacje
zgodnosci usterki produktu z warunkami Ograniczonej Gwarancji.

Przed wystaniem produktu do serwisu nalezy usung¢ wszelkie dodatkowe, spersonalizowane
elementy i akcesoria. Waydoo nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia lub straty,
ktére moga powstac w wyniku modyfikacji produktu poprzez dodanie niestandardowych elementéw
dekoracyjnych i akcesoriéw.

W celu zagwarantowania Panstwa praw, prosimy o sprawdzenie, czy produkt dotart w stanie
nienaruszonym.

(Nalezy sprawdzi¢, czy produkt nie ulegt uszkodzeniu podczas transportu) w momencie
potwierdzania odbioru przesytki. W przypadku stwierdzenia wady produktu, nalezy zgtosi¢ ten fakt
firmie Waydoo w ciggu dwudziestu czterech (24) godzin od jego otrzymania. W przeciwnym razie
przyjmuje sig, ze odebrany produkt jest kompletny i w petni sprawny. (Zgodnie z procedura
reklamacyjna, uszkodzenia lub wady powstate podczas transportu nalezy zgtosi¢ firmie Waydoo lub
autoryzowanemu centrum serwisowemu Waydoo. Reklamacje zgtoszone po uptywie tego terminu
nie beda rozpatrywane.)

Waydoo zastrzega sobie prawo do aktualizacji niniejszej polityki. Najnowsza wersja dostepna jest na
oficjalnej stronie internetowej Waydoo.



Ograniczenie odpowiedzialnosci

W TRAKCIE SWIADCZENIA USEUG, ODPOWIEDZIALNOSC WAYDOO ZA UTRATE LUB USZKODZENIE
PRODUKTU OGRANICZA SIE WYEACZNIE DO OKRESU, W KTORYM PRODUKT ZNAJDUJE SIE W JEJ
POSIADANIU LUB JEST PRZEWOZONY NA JE) ODPOWIEDZIALNOSC.

WAYDOO NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UTRATE LUB UJAWNIENIE JAKICHKOLWIEK
DANYCH, W TYM INFORMAC]I POUFNYCH, STANOWIACYCH TAJEMNICE PRZEDSIEBIORSTWA
LUB DANYCH OSOBOWYCH, ZAWARTYCH W PRODUKCIE.

W ZADNYM WYPADKU, | NIEZALEZNIE OD NIEPOWODZENIA ZASADNICZEGO CELU DOWOLNEGO
SRODKA ZARADCZEGO OKRESLONEGO W NINIEJSZYM DOKUMENCIE, WAYDOO, JEJ PODMIOTY
STOWARZYSZONE, DOSTAWCY, SPRZEDAWCY LUB UStUGODAWCY NIE BEDA ODPOWIEDZIALNI
ZA ZADNE Z PONIZSZYCH, NAWET JESLI ZOSTALI POINFORMOWANI O MOZLIWOSCI ICH
WYSTAPIENIA, | NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY ROSZCZENIE WYNIKA Z UMOWY, GWARANCJI,
ZANIEDBANIA

, ODPOWIEDZIALNOSCI NA ZASADZIE RYZYKA LUB INNEJ TEORII ODPOWIEDZIALNOSCI:

1) ROSZCZENIA OSOB TRZECICH WOBEC UZYTKOWNIKA Z TYTULU POWSTALYCH SZKOD;

2) UTRATE, USZKODZENIE LUB UJAWNIENIE DANYCH UZYTKOWNIKA;

3) SZKODY SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE, KARNE, POSREDNIE LUB WYNIKOWE, W TYM MIEDZY
INNYMI UTRACONE ZYSKI, PRZYCHODY Z DZIALALNOSCI GOSPODARCZEJ, WARTOSC FIRMY

LUB OCZEKIWANE OSZCZEDNOSCI. W ZADNYM WYPADKU CAEKOWITA ODPOWIEDZIALNOSC
WAYDOO, JE] PODMIOTOW STOWARZYSZONYCH, DOSTAWCOW, SPRZEDAWCOW LUB USLUGO-
DAWCOW ZA SZKODY Z JAKIEJKOLWIEK PRZYCZYNY NIE PRZEKROCZY KWOTY RZECZYWISTYCH
SZKOD BEZPOSREDNICH, MAKSYMALNIE DO WYSOKOSCI KWOTY ZAPLACONE) ZA PRODUKT.

POWYZSZE OGRANICZENIE NIE MA ZASTOSOWANIA DO SZKOD OSOBOWYCH (W TYM SMIERCI),
SZKOD

W NIERUCHOMOSCIACH LUB SZKOD W MIENIU RUCHOMYM, ZA KTORE WAYDOO PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSC ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM.

PONIEWAZ NIEKTORE STANY LUB JURYSDYKCJE NIE DOPUSZCZAJA WYEACZENIA LUB OGRANICZENIA
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE, POWYZSZE OGRANICZENIE LUB
WYLACZENIE MOZE NIE MIEC ZASTOSOWANIA W PANSTWA PRZYPADKU.

Pozostate Prawa Uzytkownika

Niniejsza Ograniczona Gwarancja przyznaje Uzytkownikowi dodatkowe i szczegétowe prawa.
Uzytkownikowi moga przystugiwac inne prawa, wynikajace z obowigzujgcych przepiséw prawa w
danym stanie lub jurysdykgji. Uzytkownikowi moga réwniez przystugiwac inne prawa na podstawie
pisemnej umowy zawartej z Waydoo. Zadne z postanowien niniejszej Ograniczonej Gwarangji nie
wplywa na ustawowe prawa Uzytkownika, w tym na prawa konsumenta wynikajgce z przepiséw
regulujacych sprzedaz produktéw konsumenckich, ktérych nie mozna wytgczy¢ ani ograniczy¢
umowa.

Szczegbtowe informacje dotyczace polityki posprzedaznej, wsparcia technicznego oraz

odpowiedzi na inne pytania mozna uzyskac, kontaktujac sie z firmg Waydoo droga mailowg
pod adresem support@waydootech.com lub z lokalnym autoryzowanym dystrybutorem.
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
srodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejécia Unii Europejskiej (UE),
dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i
ochrong $rodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczegotowe informacje o warunkach gwarangji dystrybutora / producenta dostepne na stronie
internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wtasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane
punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych
akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie,
minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos$¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego
produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢

kroki

konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakji

w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant
nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Importer:

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.

ul.

Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczeristwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajduja sie w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzystac,
zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj si¢ réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko obrazen i wypadkéw pod woda:

eSkutery podwodne s3 przeznaczone wytgcznie dla uzytkownikéw posiadajgcych podstawowe umiejetnosci ptywania i
nurkowania.

ePrzed pierwszym uzyciem zaleca sie zapoznanie z podstawami obstugi skutera, np. poprzez krétkie sesje na ptytkiej
wodzie lub pod nadzorem instruktora.

eZawsze uzywaj skutera w towarzystwie innej osoby. Samotne nurkowanie zwigksza ryzyko wypadkéw i utrudnia
udzielenie pomocy w sytuacjach awaryjnych.

ePrzed rozpoczeciem korzystania sprawdz warunki na akwenie, w tym predko$¢ pradéw, temperature wody oraz
widocznosé¢ pod wodg.

eNigdy nie uzywaj skutera w poblizu ruchliwych tras wodnych, w tym w portach, w poblizu duzych jednostek ptywajgcych
lub obszaréw wytaczonych z uzytkowania.

eZawsze zaktadaj certyfikowang kamizelke wypornosciowa (minimum EN ISO 12402-5) odpowiednia do swojej wagi.

oW przypadku nurkowania zaleca sie uzywanie neoprenowego skafandra, ktéry chroni przed wychtodzeniem oraz
otarciami.

Ryzyko zwigzane z predkosciy i sita napedu:

eSkutery podwodne moga osiggac¢ wysokie predkosci - dostosuj ja do swoich umiejetnosci oraz warunkéw panujgcych w
wodzie.

eNie wykonuj gwattownych manewréw ani niebezpiecznych akrobacji, ktére moga doprowadzi¢ do utraty réwnowagi lub
kontroli nad urzadzeniem.

eUzywaj skutera zgodnie z zaleceniami producenta, szczegélnie w zakresie maksymalnej gtebokosci zanurzenia i
predkosci.

Zagrozenie zwig; z akumt em i

eUzywaj wytacznie baterii, akumulatoréw i tadowarek dostarczonych przez producenta. Nie korzystaj z zamiennikéw,
ktére mogg by¢ niezgodne z normami technicznymi urzadzenia.

eNigdy nie faduj akumulatora w miejscach narazonych na wilgo¢. tadowanie powinno odbywac¢ sie w suchym, dobrze
wentylowanym pomieszczeniu.

eRegularnie sprawdzaj stan uszczelek i innych elementéw zabezpieczajacych przed woda. Nieszczelnosci moga
prowadzi¢ do zalania komponentéw elektrycznych i awarii urzagdzenia.

eNie zanurzaj baterii ani elementéw zasilajgcych, ktére nie sa w petni wodoodporne.

Zagrozenie dla dzieci i niewykwalifikowanych uzytkownikéw:

eSkutery podwodne nie sg przeznaczone dla dzieci ponizej 16. roku zycia. Osoby mtodsze mogg korzysta¢ z urzadzen
wytgcznie pod nadzorem dorostych i po odpowiednim przeszkoleniu.

eNigdy nie pozwalaj na uzytkowanie skutera osobom, ktére nie znajg podstawowych zasad bezpieczenstwa pod wodg.
Ryzyko zaklécen elektromagnetycznych (EMC):

eSkutery moga generowac zaktécenia elektromagnetyczne. Upewnij sie, ze urzadzenie nie wptywa na dziatanie innych
urzadzen elektronicznych, w tym sprzetu medycznego (np. rozrusznika serca).

eUnikaj uzywania skutera w poblizu urzadzen wrazliwych na zaktécenia, takich jak systemy sonarowe.

Zagrozenie dla Srodowiska naturalnego:

eKorzystaj ze skutera w sposéb zgodny z zasadami ochrony $rodowiska. Unikaj zblizania sie do raf koralowych oraz
obszaréw, gdzie obecno$¢ skutera moze zaktécic¢ zycie podwodne.

eUtylizuj zuzyte baterie i czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.

eNie zostawiaj $mieci ani elementéw wyposazenia w wodzie. Zawsze korzystaj z certyfikowanych akcesoriéw, ktére sa
bezpieczne dla $rodowiska

Informacje dotyczace prawidiowego uzytkowania

Zalecenia dotyczace korzystania:

ePrzed pierwszym uzyciem doktadnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz wykonaj test dziatania urzadzenia w
kontrolowanych warunkach, np. na plytkiej wodzie.

eSprawd?, czy wszystkie elementy urzadzenia, takie jak akumulator, naped i system sterowania, sa prawidtowo
zamontowane i sprawne technicznie.

eNigdy nie korzystaj z urzadzenia pod wptywem alkoholu, lekéw czy substancji ograniczajgcych zdolnosci motoryczne.
eUstal zasady bezpieczenstwa z innymi uzytkownikami w grupie, takie jak minimalne odlegtosci czy sygnaty
komunikacyjne.

eNie przekraczaj maksymalnego czasu ciggtej pracy urzadzenia okreslonego w instrukcji obstugi, aby unikng¢ przegrzania
silnika lub akumulatora.

eUpewnij sie, ze catkowita masa uzytkownika oraz sprzetu dodatkowego (np. butli tlenowych) nie przekracza
dopuszczalnej wartosci dla danego modelu skutera.

eZapoznaj sie z procedurg awaryjnego zatrzymania skutera oraz procedurami ratunkowymi opisanymi w instrukgji
obstugi.

ePodczas nurkowania zawsze no$ przy sobie wodoodporne urzadzenie sygnalizacyjne lub nadajnik SOS, aby w razie
potrzeby szybko zaalarmowac innych uzytkownikéw.

eZawsze miej przy sobie narzedzie awaryjne, aby w razie potrzeby uwolni¢ sig od linek lub przeszkéd pod woda.
eUzywaj specjalnych systemdw ratunkowych, takich jak bojki sygnalizacyjne, aby zaznaczy¢ swoja pozycje na powierzchni
w przypadku awarii.




Konserwacja i przechowywanie:

ePo kazdym uzyciu doktadnie optucz skuter stodka woda, aby usung¢ sél, piasek i inne zanieczyszczenia, szczegdlnie po
uzytkowaniu w wodzie stonej.

eSkutery powinny by¢ przechowywane w suchym miejscu, z dala od wilgoci oraz ekstremalnych temperatur (-10°C do 50°C).
eUpewnij sie, ze akumulator jest przechowywany w odpowiednich warunkach - optymalnie na poziomie natadowania okoto
50%, jesdli planujesz dtuzsza przerwe w uzytkowaniu.

eRegularnie kontroluj stan techniczny urzadzenia, w tym uszczelki, Sruby napedowe i inne elementy narazone na zuzycie,
wymieniajac je zgodnie z harmonogramem serwisowym.

ePodczas transportu zabezpiecz urzadzenie w specjalnie dedykowanej walizce lub pokrowcu, aby unikng¢ uszkodzen
mechanicznych

eJesli transportujesz akumulator w bagazu lotniczym, upewnij sie, ze spetnia on wymagania linii lotniczych dotyczgce przewozu.
Dodatkowe $rodki ostroznosci

Dost: ie do uzytl il

eWybierz model skutera odpowiedni do swoich umiejetnosci, wagi i wzrostu, aby zapewni¢ optymalne parametry uzytkowania.
ePredkos¢ i ustawienia sterowania dostosuj do swoich doswiadczer oraz warunkéw panujgcych pod woda.

oW przypadku uzytkownikéw poczatkujgcych zaleca sie korzystanie z uchwytéw wspomagajacych, ktére poprawiajg stabilnos¢
i bezpieczenstwo.

oW przypadku dtuzszych nurkowan korzystaj z dodatkowych akcesoriéw, takich jak uchwyty do butli tlenowych czy mocowania
na nadgarstek, ktére zwiekszaja wygode i bezpieczenstwo uzytkowania.

Uszkodzenia i serwis:

eUrzadzenie powinno by¢ serwisowane wytacznie przez autoryzowany punkt serwisowy.

eNie dokonuj zadnych modyfikacji skutera ani jego elementéw elektrycznych, ktére mogtyby wptyna¢ na jej wydajnos¢ i
bezpieczefstwo uzytkowania.

oW przypadku wykrycia jakichkolwiek usterek natychmiast zaprzestan korzystania z urzadzenia i skontaktuj sie z producentem
lub dystrybutorem.

eWszelkie dodatkowe akcesoria powinny by¢ certyfikowane przez producenta urzadzenia.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkty zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w Rozporzadzeniu (UE) 2023/988.
Spetniajg one odpowiednie normy techniczne, w tym dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC), bezpieczenstwa
elektrycznego oraz ochrony uzytkownikéw przed zagrozeniami mechanicznymi i Srodowiskowymi.




Srodki bezpieczefstwa

Przed przystapieniem do tadowania sprawdz czy styki urzadzenia sg czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urzagdzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odigczy¢ urzadzenie od zrédta
zasilania.

Nigdy nie wystawiaj urzagdzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw
tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzen min 1m od innych obiektéw.

Nigdy nie zakrywaj urzagdzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu
producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzagdzenie wyposazone jest w ogniwa ktére sg trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi
na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania.
Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryj-
nych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumula-
tor jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie réznic od
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby
zachowa¢ maksymalng zywotno$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac
do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogélnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np.
2,5V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypadku
zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz
jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie w miej-
scu suchym, z dala od stonca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytko-
wania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach labo-
ratoryjnych, gdzie wystepuja optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam
akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywisto$ci moze sie
rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produk-
tu. Aby zachowa¢ maksymalna zywotnos¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztado-
wywac do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak
np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypad-
ku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy
niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdzac¢ cyklicznie co
dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od stohca i ujemnych temperatur.
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Pomoc Techniczna Waydoo

Niniejszy podrecznik moze by¢ aktualizowany bez wczeéniejszego powiadomienia.
Najnowszg wersje mozna znalez¢ na oficjalnej stronie Waydoo.
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